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Utilice esta Guia de Inicio Rapido (QSG) en conjunto con la Guia de Inicio Rapido del_Inversor Tigo EI. Puntos de conexion
Documentacion detallada de instalacion para todos los productos Tigo esta disponible en la pagina de Descargas de tigoenergy.com.

Orden de Instalacion

Instale un sistema EI en este orden: 3. Monte el inversor y el interruptor de apagado de emergencia Terminales de comunicacién Interruptor de derivacion
1. Instale los TS4s y el Punto de Acceso Tigo (TAP) en cualquier (E-Stop) de desconexion rapida. del inversor manual
momento antes de cablear el inversor. 4. Coloque la bateria. .
2. Monte el ATS y conéctelo a la red eléctrica. Para habilitar la 5. Conecte las comunicaciones y las conexiones de energia Interruptor de desconexion
energia doméstica antes de la puesta en marcha, utilice la Debe instalar las conexiones de comunicacion. o de servicio de 200 amperios
funcién de derivaciéon manual del ATS descrita aqui. 6. Poner en marcha el sistema. Saltador de derivacion manual ]
Terminales del generador y
Montar la caja o el recinto de carga
1. Ubique el recinto del ATS en. La temperatura ambiente no debe superar los 50°C. _ .
2. Un lugar bien ventilado y de facil acceso. 5. Lejos de antenas u otras fuentes de interferencia Terminales de sefial de
3. On En una superficie plana, contra una pared sélida con una electromagnética fuerte. arranque del generador Terminales de la red eléctrica
inclinacion <15°. 6. Por encima de zonas propensas a inundaciones.
4. Resguardado de la luz solar directa y la precipitacion. Barra de neutro
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Conexiones de energia Utilice alambre no finamente trenzado con casquillos. Ajuste los terminales a 22.5 Nm.
ATS a Cargay Red 1/0-4/0 AWG Inversor EI a ATS Cableado calibre 8 - 6 ATS a Generador (solo para TSS-200A-US-G) 4 -1/0 AWG
Casa completa: al panel principal Casa completa: a la red Hacia el cargador de bateria del A la energia del generador
Casa parcial: al panel de cargas esenciales Casa parcial: al panel principal generador

(120 Vac 12 - 10 AWG)
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¢ Todos los componentes deben ser instalados y
mantenidos por personal calificado de acuerdo con
los codigos eléctricos aplicables.

Siempre use el equipo de proteccion personal
adecuado y herramientas aisladas.

¢ Una instalacion incorrecta puede causar danos que no

estan cubiertos por la garantia.

Conexiones de comunicaciones RS-485 Debes instalar la conexion de comunicacion en el inversor.
Inversor RS-485 ATS

|
Utilice enchufes de 2 y 3 clavijas del paquete de accesorios. Si falta el zdcalo =
de 2 clavijas mas a la izquierda, omita la conexion de 12V a los pines CN9
del ATS. @_} i E.

ATS al interruptor de arranque del generador TSS-200A-US-G only

Indicadores de estado

Utilice el enchufe de 3 clavijas del
paquete de accesorios.

Interruptor de Derivacion Manual
Conecta la energia de la red al panel de servicio del hogar durante la

instalacion, el mantenimiento o la puesta en marcha del sistema.

Para derivar manualmente el ATS:

1. Apague DOS interruptores del ATS (desconexion de servicio
e inversor) y espere hasta que ningin LED del ATS muestre
energia.

2. Conecte el saltador de 3 clavijas (del paquete de accesorios) con los
pines 1y 3 conectados en los terminales RSD+ y RSD-. Conecte el
saltador de 3 clavijas (del paquete de accesorios) con los pines 1y 3
conectados en los terminales RSD+ y RSD-.

3. Retire la cubierta negra, gire el interruptor de derivacion manual a la
posicién GRID y restaure las conexiones de energia.

Para revertir el procedimiento, apague todas las conexiones de energia,
retire y guarde el jumper, y encienda el sistema.

No gire manualmente el interruptor de derivacion de vuelta a INV.
El interruptor se reinicia automaticamente. Puede encontrar mas informacién
en el articulo *Como Derivar el ATS 200A’ en el Centro de Ayuda.

Simbolo Accion Descripcion
E Continuo Red eléctrica encendida
—ﬁl— Red eléctrica
1 , Apagado Red eléctrica apagada
Continuo Funcionando normalmente

(o)

o Intermitente
Comunicaciones ¢ 5 encendido/0.5s

Error
apagado
Continuo Operando en la red eléctrica
EstadO dEI Flashing
sistema Operando fuera de la red
35 0n/.5s off eléctrica con bateria y/o
generador
Apagado Funcionando normalmente
Parpadeando
Falla 0.5s encendido/0.5s Falla presente
apagado P

1s encendido/3s apagado

Cargas > potencia disponible

Comisionamiento

Realice la puesta en marcha del sistema después de verificar todas las conexiones y de instalar la aplicacion mévil Tigo EI.

1. Encienda cualquier desconexion y disyuntores entre la red eléctrica y el ATS.

2. Asegurese de que el botdn iniciador E-Stop RSS no esté activado.

3. Encienda el interruptor de desconexion del servicio del ATS y el interruptor de desconexion CC del inversor
Si el inversor no se inicia, inicie forzadamente la bateria quitando la cubierta del botdn de inicio y presionandolo hasta que
el LED de estado verde parpadee rapidamente.

4. Asegurese de que el Bluetooth esté habilitado en su dispositivo mévil, abra la aplicacién Tigo EI y toque el simbolo + para
crear un nuevo sistema.

5. Abra ‘Seleccionar Equipos’, toque ‘Escanear’ y seleccione ‘Inversor EI'. Esta lista debe coincidir con el niUmero de serie de
la direccion MAC CCA etiquetada en el lado izquierdo del inversor.

6. Complete el proceso de puesta en marcha en la aplicacion Tigo EI. Para obtener instrucciones detalladas, visite el Centro

de Ayuda de tigoenergy.com.
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